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Wskazowki dotyczace instrukcji ob-

stugi

Przed uruchomieniem urzgdzenia uwaznie przeczytaj zasa-
EE dy bezpieczenstwa. Stosuj sie do ostrzezen na urzadzeniu i
w instrukcji obstugi.
Zawsze przechowuj instrukcje obstugi w poblizu urzgdze-
nia. Sprzedajgc urzgdzenie albo przekazujgc je innej oso-

bie, zawsze przekazuj razem z nim te instrukcje obstugi i
karte gwarancyjng.

Uzyte w instrukcji obstugi symbole i sto-
wa hastowe

NIEBEZPIECZENSTWO!

Ostrzega przed bezposrednim zagrozeniem
zycia!

OSTRZEZENIE!

Ostrzega przed mozliwym zagrozeniem zycia i
lub ciezkimi, nieodwracalnymi zranieniami!

OSTROZNIE!

Wskazuje na koniecznosSc¢ przestrzegania instrukcji
w celu wykluczenia zranien i szkod rzeczowych!
UWAGA!

Przestrzegaj wskazowek, aby unikng¢ szkod rze-
czowych!

WSKAZOWKA!
Dodatkowe informacje na temat uzywania urzg-
dzenia.

e & P

WSKAZOWKA!
Przestrzegaj wskazéwek zawartych w instrukcji ob-
stugi!




OSTRZEZENIE!
Ostrzezenie przed niebezpieczeristwem zwig-
zanym z porazeniem prgdem elektrycznym!

Punkt wyliczenia bgdz informacja o wynikach pod-
czas obstugi

4 Wymagajgca wykonania instrukcja postepowania

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Ten kamkorder jest przeznaczony do wykonywania zdje¢ i nagrywa-
nia filmow wideo. Wykonane zdjecia i nagrane wideo mozna przeno-
si¢ przez kabel USB do komputera albo odtwarzaé¢ przy uzyciu kabla
HDMII na telewizorze HDTV.

Urzgdzenie nie jest przystosowane do pracy w ekstremalnych warun-

kach.

Urzgdzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku prywatnego i nie

jest przeznaczone do uzytkowania przemystowego i/lub zarobkowe-

go.

Uwaga - niezgodne z przeznaczeniem uzytkowanie pocigga za sobg,

utrate gwarancji:

+ Nie modyfikuj urzgdzenia bez naszej zgody i nie uzywaj zadnych
niedopuszczonych przez nas lub niepochodzacych od nas urza-
dzen dodatkowych.

+ Uzywaj tylko dostarczonych albo dopuszczonych przez nas czesci
zamiennych.

Stosuj sie do wszystkich informacji podanych w tej instrukcji ob-
stugi, a szczegolnie do zasad bezpieczenstwa. Wszystkie inne
sposoby uzywania urzgdzenia sg uznawane za niezgodne z prze-
znaczeniem i moga powodowac obrazenia i szkody rzeczowe.



Zasady bezpieczenstwa

Ogodlne zasady

To urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzywania przez osoby (w
tym dzieci) o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub
umystowej albo osoby nieposiadajgce wystarczajgcego doswiad-
czenia i/lub wiedzy, chyba ze bedg one przebywaty pod opiekg,
osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo lub otrzymajg od tej
osoby wskazowki dotyczgce witasciwego uzywania urzadzenia.
Pilnuj dzieci, aby wykluczy¢ mozliwo$¢ zabawy urzagdzeniem.
Przestrzegaj takze instrukcji obstugi urzgdzen, ktore tgczysz z
kamkorderem.

NIEBEZPIECZENSTWO!
Trzymaj folie opakowaniowe z dala od dzieci. Grozg
one uduszeniem!

Nie uzywaj urzgdzenia w ekstremalnie wysokich lub niskich tem-
peraturach.

Nie uzywaj urzgdzenia w ekstremalnych warunkach otoczenia!

Unikaj porazenia pradem elektrycznym

Nigdy nie otwieraj obudowy kamkordera; mozesz jg otwierac tylko
po to, by wiozy¢ akumulator i karte pamieci.

Podtgczaj zasilacz USB tylko do prawidtowo zainstalowanych
gniazd elektrycznych 230 VAC ~ 50 Hz.

Do zasilania kamkordera uzywaj tylko dostarczonego z nim zasila-
cza USB z wtyczkg (DVE DSA-12PFA-05 FEU 050200) i dostarczo-
nego z nim akumulatora (BYD CB-170)!

Aby w razie nagtej potrzeby szybko i tatwo odtgczy¢ kabel siecio-
wy od sieci elektrycznej, gniazdo elektryczne musi by¢ tatwo do-
stepne i znajdowac sie w poblizu urzgdzenia.

Nie zaginaj ani nie przygniataj kabla zasilajgcego.

Nie dopuszczaj do dostania sie wody i innych cieczy do kamkor-
dera.

Nie dotykaj kamkordera wilgotnymi dtonmi.



Nigdy nie uzywaj kamery z uszkodzonym zasilaczem.

+ Jesli kamkorder dziata nieprawidtowo, nalezy go natychmiast wy-
tgczyc

+ Nie ustawiaj naczyn napetnionych wodg, np. wazonow na urzg-
dzeniu oraz w jego bliskim otoczeniu. Chron wszystkie czesci
urzadzenia przed kroplami i rozpryskami wody. Naczynie moze sie
przewrdci¢, a rozlana ciecz moze spowodowac zagrozenie elek-
tryczne.

Niebezpieczenstwo wybuchu

Nigdy nie narazaj baterii ani akumulatoréw na dziatanie za wy-
sokiej temperatury, na przyktad bezposrednie nastonecznienie,
ogien itd.!
Nie wrzucaj akumulatora do ognia.
Nie zwieraj biegunoéw baterii ani akumulatoréw.

+ Nie otwieraj baterii ani akumulatorow.

UWAGA!

Nieprawidtowa wymiana akumulatora grozi wybuchem.
Wymieniaj akumulator tylko na akumulator tego samego
lub rownowaznego typu.

Wykluczanie niebezpieczenstwa pozaru
Nie ustawiaj na urzgdzeniu ani w jego bezposredniej bliskosci zad-
nych otwartych zrédet ognia, np. palacych sie swiec.
Niebezpieczenstwo zatrucia
+ Trzymaj akumulator z dala od dzieci.

Niebezpieczenstwo oparzen zraca substancja,

Roztadowany akumulator nalezy natychmiast wyja¢ z urzgdzenia.
Niebezpieczenstwo wycieku elektrolitu. Unikaj kontaktu ze sko-
rg, oczami i btonami sluzowymi. Czesci ciata, ktére zetknety sie z
elektrolitem, natychmiast przemyj duzg iloScig czystej wody i nie-
zwtocznie udaj sie do lekarza.



Ochrona kamkordera przed uszkodzeniem

Akumulator, z ktérego wyciekt elektrolit nalezy natychmiast wy-
ja¢ z kamkordera. Przed wiozeniem nowego akumulatora wyczysc¢
styki.

Uzywaj tylko dostarczonego akumulatora litowego.

Przed wtozeniem akumulatora sprawdz, czy styki w kamkorderze i
na akumulatorze sg czyste. Zanieczyszczone styki oczys¢ sucha,
czystg szmatka lub uzyj gumki biurowe;.

Nie dotykaj obiektywu ani jego oprawy.

Unikaj uszkodzenia akumulatora

Nigdy nie wktadaj akumulatora odwrotnie. Zawsze zwracaj uwage
na prawidtowe potozenie biegunow.

Uwazaj, aby akumulator nigdy nie zetknat sie z jakgkolwiek cieczg.
Bezposrednie dziatanie ciepta moze spowodowac¢ uszkodzenie
akumulatora. Nie narazaj kamkordera na dziatanie wysokiej tem-
peratury.

Jezeli nie korzystasz z kamkordera przez dtuzszy czas, wyjmij z
niego akumulator.

Unikaj rozbicia kamkordera

Chron kamkorder przed upuszczeniem i upadkiem.
Gdy nosisz kamkorder, zat6z pasek na przegub dtoni.

Unikanie utraty danych

Podczas przetwarzania danych nie dopus¢ do przerwania zasila-
nia elektrycznego.

Unikaj uszkodzenia kart SDHC

Podczas zapisywania danych nigdy nie wyjmuj karty SDHC z kam-
kordera.



Chron urzadzenie przed zaparowaniem

+ Unikaj szybkich zmian temperatury

+ Jesli kamkorder ma by¢ narazony na szybka zmiane temperatu-
ry, nalezy go wtozy¢ do futeratu ochronnego lub torebki z tworzy-
wa sztucznego.

+ Nie uzywaj i nie przechowuj kamkordera w miejscu, gdzie jest on
narazony na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub
wysokich temperatur.

Pojemnos¢ akumulatora
W niskich temperaturach pojemnos$¢ akumulatora moze sie znacznie
zmniejszy¢ wskutek spowolnienia reakcji chemicznych. Podczas na-

grywania przy zimnej pogodzie zaopatrz sie w drugi akumulator prze-
chowywany w cieptym miejscu (np. kieszeni spodni).

Wskazowki dotyczace wyswietlacza dotykowe-
go

Twoj kamkorder jest wyposazony w wysSwietlacz reagujgcy na dotyk.
Aby zapewni¢ jego optymalnie dziatanie, przestrzegaj nastepujgcych
wskazowek:

+ Aby zapobiec uszkodzeniu, nie dotykaj ekranu spiczastymi lub
ostrymi przedmiotami.

+ Uzywaj tylko sztyftu z tepg koncowka albo palca.

Wymagania systemowe

+  Microsoft® Windows® 7/Vista® SP1/XP SP3
+ 4 GB wolnej pamieci na twardym dysku
+ 1 GB lub wigecej pamieci operacyjnej

Port USB

Naped CD-ROM



Przed pierwszym uzyciem

Kontrola zawartosci opakowania

Sprawdz zawarto$¢ opakowania i poinformuj nas o ewentualnych bra-
kach w ciggu 14 dni od daty zakupu.

Po rozpakowaniu urzgdzenia sprawdz, czy w opakowaniu znajdujg sie
nastepujgce czesci:

Kamkorder Full HD

2 akumulatory litowo-jonowe
Karta pamieci SDHC™ 4 GB
Kabel USB

Kabel HDMI

Zasilacz USB

Futerat do przechowywania
Klapka obiektywu

Pasek do noszenia

Ptyta CD z oprogramowaniem
Dokumentacje

NIEBEZPIECZENSTWO!
A Trzymaj folie opakowaniowe z dala od dzieci. Grozg
one uduszeniem!



Widok urzadzenia
Przod

gLz

10

©

Przycisk wyzwalacza (zdjecia)

Przetagcznik T (tele) /W (panorama)

Obiektyw

Lampa diodowa

Mikrofon

Dioda sygnalizujgca zapisywanie danych/wyzwalacz

@ ©®



1) Wtgcznik-wytgcznik

2) Diodowy wskaznik dziatania

3) Przycisk zapisywania (wideo)

4) Port USB (za klapka)

5) Port HDMI (za klapka)

6) Witgcznik/wytgcznik dla lampy diodowej
7) Przycisk pauzy

8) Gtosniki

9)

Wyswietlacz (dotykowy)



Dot

@ @

10)  Gniazdo akumulatora i karty
11) Gwint statywu

12



Uruchamianie

Instalowanie akumulatora

Gniazdo akumulatora i karty znajduje sie w dolnej czesci kamkordera.

» Wytgcz aparat (jezeli byt wigczony).

» Przesun zamek gniazda akumulatora w kierunku strzatki. Gniazdo
akumulatora otwiera sieg.

»  Wit6z akumulator do gniazda w sposob pokazany na rysunku, z
nadrukiem skierowanym na doét.
Niebieski haczyk zapobiega odskoczeniu akumulatora.

» Aby wyja¢ akumulator, ostroznie przesun niebieski haczyk na dot.
Akumulator jest lekko wypychany i mozna jg wyjac.

13



UWAGA!

Nigdy nie zamieniaj pozycji biegundw. Uwazaj, zeby biegu-
ny dodatni (+) i ujemny (-) znajdowaty sig w odpowiednich
pozycjach, w przeciwnym razie mozesz spowodowac zwar-
cie.

» Zamknij gniazdo akumulatora i ostroznie wcisnij klapke gniazda
akumulatora na aparat, klapka musi sie styszalnie zablokowac.

14



tadowanie akumulatora

Akumulator mozesz tadowac albo z dostarczonego zasilacza USB

(DSA-12PFA-05 FEU 050200), albo przez port USB z komputera.

» Wytgcz aparat (jezeli byt wtgczony).

» Wez kabel USB dostarczonego zasilacza USB i podtgcz go do por-
tu USB kamkordera.

» Jedli uzywasz zasilacza USB, podfgcz go do gniazda sieciowego
(lewy rysunek).

» Alternatywnie podtgcz aparat dostarczonym kablem USB z por-
tem USB komputera/notebooka (prawy rysunek).

Podczas tadowania diodowy wskaznik dziatania aparatu $wieci poma-
ranczowo. Po zakonczeniu tadowania wskaznik dziatania $wieci cig-
gle.

WSKAZOWKA!
Przy uzywaniu zasilacza USB wskazZnik dziatania gasnie po
ok. 3 - 5 minutach; tadowanie trwa jednak dalej.

W nowym aparacie akumulator nie jest natadowany. Przed
uzyciem aparatu nalezy natadowac akumulator.
Catkowicie wytadowany akumulator wymaga do petnego
natadowania ok. 4 - 5 godzin.

15



Wktadanie i wyjmowanie karty pamieci

Jezeli w aparacie nie jest zainstalowana karta, dane bedg zapisywane

w pamieci wewnetrznej. Pamietaj, ze pamie¢ wewnetrzna ma ograni-

czong pojemnosc.

Aby zwiekszy¢ pojemnos¢ pamieci, uzyj karty SD. Gdy w aparacie jest

zainstalowana karta, dane bedg zapisywane na tej karcie.

» Wytgcz aparat (jezeli byt wigczony).

» Przesun zamek gniazda akumulatora w kierunku strzatki. Gniazdo
akumulatora otwiera sie.

»  Witoz karte w sposob pokazany na rysunku do odpowiedniego
gniazda, uwazaj, czy karta styszalnie sie zablokowata.

» Zamknij gniazdo akumulatora i ostroznie wcisnij klapke gniazda
akumulatora na aparat, klapka musi sie styszalnie zablokowac.

16



Jezeli chcesz wyjgc¢ karte, wcisnij jg krotko, zeby jg odblokowac.
Karta wysuwa sie i mozna jg wyjac.

Krotko wceisnij karte, zeby jg odblokowac. Karta jest lekko wypy-
chanaimozna jg wyjgc.

Zamknij gniazdo akumulatora i ostroznie wcisnij klapke gniazda
akumulatora na aparat, klapka musi sig styszalnie zablokowac.

17



Ustawienia podstawowe

Witaczanie i wytgczanie kamkordera

» Aby wtgczy¢ kamkorder, odchyl wy$wietlacz. Kamkorder zosta-
je wigczony. Aby wtgczy¢ kamkorder, mozesz tez nacisng¢ przy-
Cisk v&S.

» Aby wytgczy¢ kamkorder, nacisénij przycisk ©&
Swietlacz.

albo zamknij wy-

Obracanie wyswietlacza

Aby wygodnie oglgdac zdjecia i wideo, mozesz obracac¢ wyswietlacz
0 180°.

Zmiana trybu

Kamkorder posiada tryb zapisu danych i tryb wyswietlania/odtwarza-

nia.

Po wtgczeniu kamkordera znajduje sie on w trybie zapisu. Mozesz od

razu wykonywac zdjecia lub nagrywac filmy (patrz strona 21).

» Aby przejs¢ z trybu zapisu w tryb wyswietlania/odtwarzania, naci-
$nij symbol @ na wyswietlaczu.

18



Ustawienia po pierwszym wiacze -
niu

Przed pierwszym uzyciem nalezy dokona¢ w kamkorderze nastepuja-
cych podstawowych ustawien:

Ustawienie czasu

To ustawienie wysSwietlane jest automatycznie po pierwszym witacze-
niu kamkordera albo po przywrdceniu jego ustawien standardowych.
» Tutaj ustawiasz godzing i date dla kamkordera.

Ustawienie godziny

» Dotknij wartosci roku, miesigca, dnia, godziny, minuty lub sekun-
dy.

» Ustawienie to mozesz w kazdej chwili otworzy¢ p6zniej w syste-
mie menu.

Zmien warto$¢ strzatkami BN/ po lewe;j stronie.

» Godzina jest wyswietlana w formacie 12-godzinnym, aby
przechodzi¢ miedzy godzinami przedpotudniowymi i
popotudniowymi, naciskaj I albo IETH.

» Aby zakonczy¢ i zapisa¢ ustawienie, naci$nij przycisk LL.oK...

19



Wybor jezyka

Jezeli chcesz uzywac innego jezyka systemu menu niz domysiny, wy-
konaj nastepujgce czynnosci:

» Otwdrz menu Setup, naciskajac symbol E w wyswietlaczu.

» Przesuwaj palcem po wyswietlaczu, aby zmienia¢ strony i wyswie-
tli¢ strong USTAWIENIA.

» Wybierz punkt JEZYK ﬂ aby ustawi¢ jezyk systemu menu.

» Nacisnij zgdany jezyk.
» Kamkorder zmienia jezyk od razu po jego wybraniu.

20



Nagrywanie wideo i wykonywanie
zdjec
WSKAZOWKA
Gdy zainstalowana jest karta pamieci, zapisane wideo i
zdjecia bedg zawsze zapisywane na karcie pamieci. Jezeliw
kamkorderze nie ma karty pamieci, wideo i zdjecia sg zapi-
sywane w pamieci kamkordera.

Nagrywanie wideo

Aby nagra¢ wideo, wykonaj nastepujgce czynnosci:

» Odchyl wyswietlacz albo wigcz kamkorder przyciskiem 6&.
Po wigczeniu kamkordera aktywny jest zawsze tryb wideo.
Przyciskiem zoomowania T/W wybierz zgdany fragment obrazu.
Aby rozpoczg¢ nagrywanie wideo, nacisnij przycisk nagrywania

v v Vv

WSKAZOWKA

Podczas nagrywania wideo wtgczony jest mikrofon. Dzwigk
jest nagrywany automatycznie.

W czasie nagrywania wideo na wyswietlaczu widac czas
(godziny: minuty: sekundy). Podczas nagrywania dioda wi-
deo Swieci niebieskim swiattem.

» Aby zakonczy¢ nagrywanie wideo, nacisnij ponownie przycisk na-
grywani (

21



Zdjecia

Aby wykonywac zdjecia, wykonaj nastepujgce czynnosci:

» Odchyl wyswietlacz albo wtgcz kamkorder przyciskiem o
» Przejdz do trybu foto: nacisnij jeden raz przycisk foto ¢

» Przyciskiem zoomowania T/W wybierz zqdany fragment obrazu
» Aby wykonac zdjecie, nacisnij przycisk foto & .

Odtwarzanie wideo i wyswietlanie
zdjec

» Dotknij wy$wietlacz i wybierz punkt @

» Nastepnie nacisnij symbol fma}, aby odtwarza¢ wideo, albo symbol
(& aby wyswietiac zdjecia.

» Doktadny opis trybu wyswietlania/odtwarzania znajdziesz w , Tryb
wyswietlania/odtwarzania“ na stronie 35.

Wytaczanie urzadzenia

» Nacisnij przycisk ®& albo zamknij wys$wietlacz tak, aby znalazt
sie w swojej pierwotnej pozycji przy kamkorderze.
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Funkcje przyciskéw podczas zapi-
sywania danych
Przycisk zapisu:

jego naciskanie zaczyna nagrywanie wideo. Aby zakonczy¢
nagrywanie, nacisnij ten przycisk ponownie.

Przycisk foto:
jego naciskanie wykonuje zdjecia.

Przycisk Tele:
Powiekszanie.

Przycisk Panorama
Pomniejszanie.

Wiacznik-wytacznik:
Jego naciskanie wigcza albo wytgcza kamkorder.
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Elementy wyswietlacza w trybie zapisu

Na wyswietlaczu widac, zaleznie od ustawienia, nastgpujgce elemen-
ty:

Rozdzielczosé wideo

Full HD (1080p 30 fps)

HD+ (720p 60 fps)

Lol
Lo
Eﬁ HD (720p 30 fps)
=
{eved

VGA (640X480)

Zwolnione tempo (nagrywanie wideo w
rozdzielczosci QVGA)
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00:06:30

Pozostajgcy czas nagrywania, przy na-
grywaniu wideo z aktualng rozdzielczo-
Scig,

Redukcja odbtyskow wyswietlacza (anty-
odblask)

W |5

Aktywny nadruk daty (tylko zdjecia)

Sceneria

Skora

Noc

Pod swiatto

Czarno-biate

Klasyczne

2@ [ G |@

Negatyw

Kompensacija bieli

&
o

N
L. l"
:.\‘

Swiatto dzienne

Swiatto jarzeniowe

Swiatto zarowek

&Gl 4

Witaczony tryb makro
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2D

(L =)

Chwytanie usmiechu (tylko zdjecia)

=
— Ujecie wstepne (pre-recording) wigczone
9 ' (tylko wideo)
I Nagrywanie przyspieszone (tylko wideo)
-- Swiatto cyfrowe wtgczone
10 -
@' Swiatto wtgczone
1 Karta SDHC zainstalowana
Pozostajgca ilos¢ zdjec, przy wykonywa-
12 1 000 niu zdje¢ z aktualng rozdzielczoscia,
Rozdzielczo$¢ zdjeé
13 5MP
X 3mP
@
Warto$¢ zoomu:
1X~10X
720p - 10X zoom cyfrowy
1080p - 5x zoom cyfrowy
14 —
\;&3
Rozpoznawanie ruchu
(tylko wideo)
15 (\ ) Samowyzwalacz aktywny
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16

Wskaznik mocy baterii

Akumulator: petna pojemnos$¢

Akumulator: duza pojemnos¢

Akumulator: srednia pojemnos$c¢

Akumulator: niska pojemnos¢

Akumulator: brak prgdu

YEBEEE

Urzgdzenie potgczone z zasilaczem

Symbole reagujace na dotyk na wyswietlaczu

17

Witgczanie trybu wysSwietlania/odtwarza-
nia

18

Wigczanie menu

i

WSKAZOWKA

Aby wyswietli¢ symbole, dotknij wysSwietlacz.

Funkcji rozpoznawania ruchu, przyspieszonego tempa i
Czasu nagrywania nie mozna uzywac jednoczesnie.
Funkcji rozpoznawania ruchu, przyspieszonego tempa i
zoomowania nie mozna uzywac jednoczesnie.
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Opcje obstugi systemu menu

» Otworz menu ustawien, naciskajgc symbol E na wyswietlaczu.
» Przesun palcem po wyswietlaczu.
» Nacisnij (stuknij) symbol ustawienia, aby otworzy¢ to ustawienie.

Menu wideo

» Nacisnij symbol E przy krawedzi wyswietlacza, aby otworzy¢ li-
ste menu.
» Przeciggaj palcem po menu, az pojawi sie menu WIDEO.

Menu wideo zawiera osiem ustawien: rozdzielczos¢ wideo, Swiatto,
sceneria, kompensacija bieli, ujecie wstepne, rozpoznawanie ruchu i
przyspieszone nagrywanie.

» Nacisnij symbol ks (zakoncz), aby zamknaé menu.
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*

) Rozdzielczo$é wideo

» Ustaw tu rozdzielczo$¢, z ktorg majg by¢ nagrywane filmy wideo.
Full HD (1080p 30)

Nagrania wideo o rozdzielczosci 1920x1080p 30 obrazow/sek.

HD+ (720p 60)

Nagrania wideo o rozdzielczosci 1280x7200p 60 obrazéw/sek.

HD (720p 30)

Nagrania wideo o rozdzielczosci 1280x7200p 30 obrazéw/sek.

VGA (640X480)

Nagrania wideo o rozdzielczosci 640x480p 30 obrazéw/sek.

-O- .. ]
. Oswietlenie

SWIATLO WYL

Swiatto jest wytgczone.

SWIATLO WL

Swiatto zostaje wtgczone.

»SWIATLO CYFROWE*®:

Powigksza dynamike scen z podswietlonym ttem i duzym kontrascie,
dzieki czemu motywy sg jasniejsze i wyrazniejsze.
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m Sceneria

Mozesz tu wybrac tryb zapisu danych zgodnie z warunkami otocze-
nia.

AUTO

Zapisywanie bez specjalnych efektéw obrazu.

SKORA

Efekt umozliwiajacy uzyskanie wyglgdajgcych bardziej naturalnie od-
cieni skory.

NOC

Do scen nocnych albo przy ztej jakosci oswietlenia.

POD $W.

Za motywem znajduje sie jasne $wiatto.
CZARNO-BIALA

Obraz jest przeksztatcany w schemat czarno-biaty.
KLASYCZNY

Obraz jest przeksztatcany w schemat postarzony (sepia).
NEGATYW

Obraz jest przeksztatcany w negatyw.

WSKAZOWKA
Ustaw kamkorder na ptaskiej, stabilnej powierzchni albo
uzyj w trybie nocnym statywu, aby obraz nie byt zamazany.
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[E Kompensacja bieli

Kamkorder automatycznie kompensuje biel w ujeciach (foto i wideo).
Istniejg trzy ustawienia kompensaciji bieli:

AUTO

Kamkorder automatycznie reguluje wartosc bieli.

SW. DZIENNE

Na dworze.

JARZENIOWE

Przy oswietleniu fluorescencyjnym.

ZAROWKA

Sztuczne oswietlenie.

== Nagrywanie wstepne (pre-recor-

PRE .

ding)
Ujecie wstepne umozliwia wykonywanie 3-sekundowych uje¢ wstep-
nych.
Gdy ustawienie to jest aktywne (WL ) ml=, aparat zaczyna zapisywa-
nie danych 3 sek. przed uruchomieniem wyzwalacza.
Gdy funkcja nie jest potrzebna, wtgcz jg (WYL) C=ea.

. Detekcja ruchu

» Ustaw funkcje detekcji ruchu na Wk B8 glbo WYL Cied,

Przy aktywnej detekcji ruchu nagrywanie zaczyna sie automatycznie,
jesli zostanie rozpoznany ruch. Nagrywanie zostaje zatrzymane, gdy
nie jest rozpoznawany ruch.
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[ﬂ Zwolnione tempo

Ta funkcja stuzy do nagrywania wideo w zwolnionym tempie. Przy od-
twarzaniu wideo czas odtwarzania jest dtuzszy niz czas zapisu. Przy-
ktady takich ujec¢ to nagrania zawodoéw sportowych lub wazne mo-
menty meczow.
» Ustaw funkcje zwolnionego tempa ruchu na Wi =mZ albo WYL
-
» Nacisnij symbol gz (zakoncz), aby zamkna¢
menu.

WSKAZOWKA
Przy aktywnych funkcjach zapisu w zwolnionym tempie nie-
aktywny jest zapis dzwieku i zoom.

Przy aktywnym zapisie w zwolnionym tempie zmniejsza sie

kat widzenia.

Przy aktywnym zapisie w zwolnionym tempie wideo nagry-
wane jest z rozdzielczoscig QVGA.

P
"
| © | Czas
Nagrania wykonane przy aktywnej funkcji przyspieszonego nagrywa-
nia sktadajg sie ze stacjonarnych obrazow, ktére odtwarzane sg poz-
niej jako plik wideo. Efekt dfugiego nagrania nadaje sie do nagrywa-
nia ruchu chmur, kietkujgcych nasion i otwierajacych sie kwiatow.
WYL
Funkcja przyspieszonego nagrywania nieaktywna.
1 SEKUNDA
Nagrywany jest jeden obraz na sekunde.
3 SEKUNDY
Nagrywany jest jeden obraz co trzy sekundy.
5 SEKUND
Nagrywany jest jeden obraz co pie¢ sekund.
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Menu Zdjecie

» Nacisnij symbol E przy krawedzi wySwietlacza, aby otworzy¢ li-
ste menu.
» Przeciggaj palcem po menu, az pojawi si¢ menu ZDJECIE.

Menu foto zawiera pie¢ ustawien: rozdzielczosc¢ zdjec¢, rozpoznawanie
usmiechu, nadruk daty i samowyzwalacz.
» Nacisnij symbol ki (zakoncz), aby zamknaé menu.

r &

*

& Rozdzielczose zdjeé

Ustaw tu rozdzielczosc, z ktorg majg by¢ wykonywane zdjecia.
5 MP

Wykonywanie zdje¢ z rozdzielczoscig 2592 x 1944, jakos¢ 5MP
3 MP

Wykonywanie zdjec¢ z rozdzielczoscig 2048 x 1536, jakos¢ 3MP

33



E Detekcja usmiechu

Funkcja rozpoznawania usmiechu wykonuje zdjecie automatycznie
natychmiast po rozpoznaniu usémiechu.

» Ustaw funkcje rozpoznawania twarzy na Wi &= albo WYL Cad.
» Ustaw ostro$c¢ aparatu na motywie.

Kamkorder wykonuje zdjecie od razu po rozpoznaniu usmiechu.

q

‘ Wyswietlanie daty na zdjeciu
Ta funkcja umozliwia drukowanie na zdjeciach daty i godziny.
» Ustaw funkcje nadruku daty na Wik em= albo WYL e,
Gdy funkcja ta jest aktywna, data pojawia sie w narozniku zdjecia.

WSKAZOWKA
Funkcji nadruku daty nie mozna uzywac w trybie nagrywa-
nia wideo.

ﬁ\
Samowyzwalacz

Przy uzyciu samowyzwalacza mozesz wykonywac zdjecia z opoznie-
niem. Miga dioda samowyzwalacza w przedniej czesci aparatu. Przed
wykonaniem zdjecia miganie staje sie szybsze.

» Ustaw funkcje samowyzwalacza na Wi s albo WYL iea.
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Tryb wyswietlania/odtwarzania

Przycisk zapisu:
Przechodzenie w tryb zapisu.

Przycisk Tele:
Zwiekszanie gtosnosci.

Przycisk Panorama
Zmniejszanie gto$nosci.

Wiacznik-wytacznik:
Jego naciskanie wigcza albo wytgcza kamkorder.
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Elementy wyswietlacza w trybie wyswie -
tlania/odtwarzania:

Tryb odtwarzania wideo

Aktualna ilo$¢/taczna ilosc zdjec/
1 0088/0093 filmow

wideo

2 Usun
3 m Nastepne wideo
4 m Szybkie przewijanie do przodu
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Odtwarzanie wideo

Zatrzymanie wideo

Przewijanie wideo do tytu

Poprzednie wideo

Powrot

Zatrzymanie wideo

Gtosnosc
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Rozdzielczos¢é wideo

Full HD (1080p 30 fps)

HD+ (720p 60 fps)

10

HD (720p 30 fps)

VGA (640%x480)

BEEEE

Zwolnione tempo (QVGA)

n | 00:

o
o
W
S

Licznik czasu odtwarzania wideo.
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Tryb wyswietlania zdje¢

1 Lupa
2 Usun
Pokaz slajdow
3
n Zatrzymanie pokazu slajdow
4 m Nastepne zdjecie
5 m Poprzednie zdjecie
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6 Powrot

0050 Aktualna ilos¢/taczna ilosc

0055 |z

Rozdzielczo$¢ zdjec

8 k) 5MP
xJ 3MP

Witaczanie trybu wyswietlania/odtwarza-
nia
W trybie wyswietlania/odtwarzania mozesz przeglgda¢ wszystkie pli-

ki wideo i zdje¢ zapisane w pamiegci kamkordera lub na karcie pamie-
ci i zarzadzac¢ nimi.

» Nacisnij symbol [, aby przejs¢ w tryb wyswietlania/odtwarzania.

Nacisnij symbol , aby przejs¢ w tryb odtwarzania wideo.

v

Nacisnij symbol , aby przejs¢ w tryb wyswietlania zdjec.

v

Nacisnij symbol @3 aby zamkng¢ menu wyboru wyswie-
tlania/odtwarzania i przej$¢ w tryb zapisu.
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Odtwarzanie wideo

» W trybie odtwarzania wideo naciskaj pola [/} aby odtwarzaé¢
lub zatrzymywac¢ wideo.

» Przeciggnij palcem w prawo po wys$wietlaczu albo nacisnij pole
m, aby przejs$¢ do poprzedniego wideo; przeciggnij palcem w pra-
wo po wys$wietlaczu albo nacisnij pole m aby przejs¢ do nastep-
nego wideo.

» W czasie odtwarzania wideo naciskaj pola zlm aby zaczg¢
szybkie przewijanie do przodu/do tytu.

» Naciskaj regulator gtosnosci na wyswietlaczu, aby ustawia¢ gto-
Snosc.

» Abyzamkng¢ menu odtwarzania wideo, nacisnij pole E

WSKAZOWKA
Jezeli wy$wietlacz nie bedzie dotykany przez dtuzszy czas,
symbole funkcji zostang automatycznie ukryte.

Dotknij wyswietlacz ponownie, aby wyswietlic symbole
funkcji

Usuwanie wideo

» Nacisnij symbol i, aby przej$é do menu USUN.
oRH06:30 ¢ .. top0 - -O0BB/0

» Nacisnij TAK, aby usung¢ aktualpe wideo, albo NIE, aby przerwac
czynnos$¢ i zamkna¢ menu USUN.
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» Nacisnij WSZYSTKIE, aby usung¢ wszystkie wideo.

» W odpowiedzi na monit nacisnij TAK, aby usung¢ obiekty, albo
NIE, aby przerwac czynnos¢.

WSKAZOWKA
@ Gdy jest zainstalowana karta pamieci, mozesz usuwac tylko

wideo zapisane na tej karcie.
W razie potrzeby utworz przed usunieciem kopie bezpie-
czenstwa na innym nosniku danych!

42



Wyswietlanie zdjec

»

Przeciggnij palcem w prawo po wyswietlaczu albo nacisnij pole
m, aby wyswietli¢ poprzednie zdjecie; przeciggnij palcem w pra-
wo po wys$wietlaczu albo nacisnij pole m aby wyswietli¢ nastep-
ne zdjecie.

W czasie wyswietlania zdjecia naciskaj przycisk T, aby powigkszy¢
zdjecie.

Na wyswietlaczu pojawia sie symbol lupy.

Palcem mozesz przesuwac wycinek obrazu.

Nacisnij przycisk W, aby znowu pomniejszy¢ zdjecie albo za-
mkngg¢ tryb lupy.

Naciskaj pola /n aby zaczg¢ albo zakonczy¢ pokaz slajdow.
Aby zamkng¢ menu wyswietlania zdjec, nacisnij pole ﬂ

WSKAZOWKA
Jezeli wySwietlacz nie bedzie dotykany przez dtuzszy czas,
symbole funkcji zostang automatycznie ukryte.

Dotknij wyswietlacz ponownie, aby wys$wietlic symbole
funkcji
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Usuwanie zdjecia
» Nacisnij symbol i, aby przej$¢ do menu USUN.

Usun?

» Nacisnij TAK, aby usung¢ aktualne zdjgcie, albo NIE, aby prze-
rwac czynno$¢ i zamkng¢ menu USUN.
» Nacisnij WSZYSTKIE, aby usung¢ wszystkie zdjecia.

Usun wszystkie?

! "
Tak Nie

» W odpowiedzi na monit naci$nij TAK, aby usung¢ obiekty, albo
NIE, aby przerwac czynnos¢.

WSKAZOWKA
@ Gdy jest zainstalowana karta pamieci, mozesz usuwac tylko

zdjecia zapisane na tej karcie.
W razie potrzeby utworz przed usunieciem kopie bezpie-
czenstwa na innym nosniku danych!
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Menu ustawien

» Nacisnij symbol E przy krawedzi wySwietlacza, aby otworzy¢ li-
ste menu.

» Przeciggaj palcem po menu, az pojawi sie menu USTAWIENIA.

Menu ustawien zawiera 8 ustawien: tryb makro, dzwiek, antyodblask,

system TV, jezyk, ustawienie czasu, format i standard.

» Naci$nij symbol &, aby zamkna¢ menu.

Tryb makro

Uzywaj trybu makro do wykonywania filmow wideo i zdjec¢ z bliska.
» Ustaw tryb makro na Wi === glbo WYL e,
» Potwierdz wybor naciskajgc symbol e

-
A\
Dzwigek

W tym punkcie menu wigczasz i wytgczasz dzwigki przyciskow.
» Ustaw dzwieki przyciskow na WL sm= albo WYL Cioea,
» Potwierdz wyboér naciskajgc symbol e
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Antyodblask

Uzywaj tej funkciji, aby zwigkszy¢ czytelno$¢ wyswietlacza przy ja-
snym $wietle i odbtyskach na dworze.

WSKAZOWKA!
Funkcja zmienia tylko widok obiektu na wyswietlaczu, nie
ma jednak wptywu na zdjecie.

» Nacisnij symbol ustawienia, ktére chcesz wybrac.

AUTO: kamkorder automatycznie dostosowuje czytelnos¢ wyswietla-
cza do oswietlenia.

ZAWSZE: funkcja antyodblaskowa jest wtgczona zawsze.

WYL: funkcja antyodblaskowa jest zawsze wytgczona.

» Potwierdz wyboér naciskajgc pole L.

» Nacisnij symbol =& aby zamkng¢ menu.

r N\ rd
System TV

» W tym miejscu wybierasz standard TV swojego regionu.

60HZ: USA, Kanada, Japan, Korea Potudniowa, Tajwan itd.

50HZ: W. Brytania, Europa, Chiny, Australia, Singapur, Hongkong itd.
» Potwierdz wybor naciskajac pole ke,

» Nacisnij symbol == aby zamkng¢ menu.

ﬂ Jezyk

Przy pomocy tej opcji mozesz wybrac¢ jezyk menu wyswietlacza.
Nacisnij symbol swojego jezyka.

» Potwierdz wybor naciskajac pole ket

» Nacis$nij symbol === aby zamkng¢ menu.
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Ustawienie czasu

Tutaj mozesz ustawia¢ date i godzine.

» Dotknij wartosci roku, miesigca, dnia, godziny, minuty lub sekun-
dy.

» Zmien warto$¢ strzatkami E4/&d po lewej stronie.

» Godzina jest wyswietlana w formacie 12-godzinnym, aby
przechodzi¢ miedzy godzinami przedpotudniowymi i
popotudniowymi, naciskaj Il albo IE.

> Aby zakonczyc i zapisa¢ ustawienie, naci$nij przycCisk gt
Nacisnij symbol ed, aby zamkng¢ menu.

. Format

Tutaj mozesz formatowac zainstalowang karte pamieci albo pamiec¢
urzgdzenia (jezeli nie jest wtozona karta SD).

» Nacisnij symbol funkcji formatowania.

» Potwierdz wybor funkcji: nacisnij pole .

TAK: Formatowanie pamieci urzgdzenia (jezeli nie jest zainstalo-
wana karta pamieci) albo karty pamieci (jezeli jest zainstalowana kar-
ta pgmieci).

NIEﬂ: Bez formatowania pamieci urzadzenia (jezeli nie jest zainsta-
lowana karta pamieci) i karty pamieci (jezeli jest zainstalowana kar-
ta pamieci).

WSKAZOWKA
@ Sformatowanie karty pamieci powoduje utrate wszystkich

danych. Przed sformatowaniem karty pamieci przenie$
wszystkie dane do komputera
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-+,
Ustawienia domysine

Wybierz te opcje, aby przywrocic fabryczne ustawienia kamkordera.
» W odpowiedzi na monit nacisnij TAK Lo albo
TS |
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Ogladanie zdjec¢ i wideo na telewi-
zorze

Laczenie z telewizorem HD 16:9 (obraz

panoramiczny)

» Potacz kabel HDMI z portem HDMI kamkordera.
» Potacz drugi koniec kabla z telewizorem.

HD TV
(16:9)

» Ustaw wejscie wideo telewizora na “HDMI”.
Czynnosci wymagane do oglgdania zapisanych filmoéw wideo i zdje¢
na telewizorze HD sg identyczne jak w przypadku monitora LCD.

WSKAZOWKA
Gdy kamkorder jest potaczony z telewizorem HDTV, na wy-
Swietlaczu nie sg wyswietlane wszystkie symbole.

Gdy kamkorder jest potaczony z telewizorem HD, niektore
funkcje mogg byc¢ niedostepne.

Zaleznie od trybu i sposobu obstugi wyswietlacz kamkorde-
ra jest wigczony albo wytgczony, a symbole menu widocz-
ne lub ukryte.

49



Ogladanie zdjec¢ i wideo w kompu-
terze

Przesytanie zdjec¢ albo filmow wideo do

komputera

Zdjecia i wideo z kamkordera mozna przesyta¢ do komputera i wy-
sytaC mailem do znajomych albo publikowac¢ an portalach interneto-
wych.

» Potgcz komputer i kamkorder dostarczonym kablem USB.

Uzyskiwanie dostepu do zdjec¢ i wideo na karcie pamieci:
Zdjecia i wideo sg zapisane w komputerze w folderze Pulpit\SD\
DCIM\100MEDIA (zaleznie od nazwy karty pamieci).
W tym folderze mozesz przegladac, usuwac, przesuwac lub kopiowac
wideo i zdjecia.
Uzyskiwanie dostepu do zdje¢ i wideo w pamieci kamkordera:
Zdjecia i wideo sg zapisane w komputerze w folderze Pulpit\DV\
DCIM\100MEDIA.
W tym folderze mozesz przegladac wideo i zdjecia.
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WSKAZOWKA

Zawartosci pamieci wiasnej kamkordera nie mozna usungg,
jest ona zabezpieczona przed zapisem. Aby zwolni¢ do-
stepng pamig¢ kamkordera, wybierz w menu ustawien kam-
kordera punkt Format i sformatuj pamie¢. W tym czasie w
kamkorderze nie moze by¢ zainstalowana karta pamigci, w
przeciwnym razie to ona zostanie sformatowana.
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Internet Direct

Mozesz tadowac prosto z aparatu filmy na YouTube. Musisz mie¢ w

tym celu konto na YouTube.

» Podtgcz kamkorder do komputera z dostepem do Internetu przy
uzyciu kabla USB.

» Sposréd dyskow wymiennych wybierz DVAP.

» Podwodjnie kliknij plik DVAP_M.exe.

Otwiera sie aplikacja Internet Direct.

[m—
UPLOAD

Wida¢ podglady wszystkich filmow.
»  Wybierz jedno wideo i kliknij UPLOAD.
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Otwiera sie okno wysytania plikow na serwer.
» Wpisz swoje dane dostepowe i wyslij film/filmy na serwer.

()

x

User Name I

Password |

Broadcast Option & public ¢ Private
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Konserwacja i pielegnacja

Obudowe, soczewke obiektywu i ekran wyswietlacza nalezy czysci¢ w

nastepujacy sposob:

» Do czyszczenia obudowy aparatu uzywaj tylko suchej, miekkiej
Sciereczki.

» Nie uzywaj rozcienczalnikdw ani srodkow czyszczgcych zawierajg-
cych olej. Moze to spowodowac¢ uszkodzenie kamkordera..

» Aby wyczysci¢ soczewke lub ekran wyswietlacza, usun wczesniej
kurz i pyt specjalnym pedzelkiem do soczewek. Nastepnie oczys¢
soczewke i/lub obiektyw miekkg szmatkg. Do czyszczenia nie uzy-
waj twardych przedmiotow.

Do czyszczenia obudowy i soczewki nie uzywaj silnych srodkow

czyszczgcych (zwroc sie do sprzedawcy, jezeli nie potrafisz usung¢

brudu).
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Usuwanie btedow

Jesli wykonanie powyzszych czynnosci nie rozwigze problemu, skon-
taktuj sie z naszym dziatem serwisowym.
Nie otwieraj urzadzenia. Nie znajdujg sie w nim zadne czesci wyma-
gajace konserwacji przez uzytkownika. Ingerencja ze strony nieupo-
waznionej osoby powoduje utrate gwarancji.

Problem/sytuacja

Nie mozna wtgczy¢
kamkordera.
Urzadzenie wyta-
cza sie nieoczeki-
wanie.

Mozliwa przyczyna

Wytaczone zasi-
lanie.

Staby lub wyczer-
pany akumulator.

Rozwigzanie

» Wigcz urzgdze-

nie wigcznikiem-
wytgcznikiem.
Nataduj akumu-
latory.

Po potaczeniu z za-
silaczem kamkor-
dera nie mozna wy-
taczyc.

Kamkorder zawie-
sza sie

— Zawieszenie opro-

gramowania
sprzetowego.

Wyjmij akumula-
tor z wneki aku-
mulatora, a na-
stepnie wtdz go
ponownie.

Pliki zapisane na
karcie pamieci nie
Sg poprawnie wy-
Swietlane - na wy-
Swietlaczu widac¢

“1” oznacza, ze
szybkosc¢ kar-

ty pamieci innego
producenta jest za
niska, albo ze pliki
sg uszkodzone.
Problemy z kartg,
karta nie jest roz-
poznawana.

Aby rozwigzac¢
problem, sfor-
matuj karte
SDHC™ przy
uzyciu kompu-
tera. (Dalsze in-
formacje patrz
FORMAT stro-
na 47)

Wymien karte.

55



Problem/sytuacja

Nie sg nagrywane/
wykonywane wi-
deo/zdjecia

Mozliwa przyczyna

— Petna pamigc.
— Wytgczone zasi-

lanie.

Rozwigzanie
Usun niepo-
trzebne wideo/
zdjecia albo za-
instaluj nowg
karte SDHC™.
Witgcz urzadze-
nie wtgcznikiem-
wytgcznikiem.

Na zdjeciach dru-
kowana jest niepo-
prawna data

Ustaw date i go-
dzing w menu
USTAWIENIA.

Ujecia wewnatrz
pomieszczen sg,
zamazane i ciemne

— Za mato Swiatta
— Przy ztym os$wie-

tleniu zwigksza sie
czas naswietlenia.

Fotografuj przy
lepszym os$wie-
tleniu.

Trzymaj kam-
korder (i motyw)
przez kilka se-
kund prosto w
czasie fotografo-
wania.

Ustaw kamkor-
der na ptaskiej,
stabilnej po-
wierzchni, albo
uzyj statywu do
wykonywania
zdjec.

Nienaturalny kolor
wideo/zdjecia

Dopasuj war-
to$¢ kompensa-
cji bieli do zrodta
Swiatta.
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Problem/sytuacja

Jezeli kamkor-
der jest podtgczo-
ny kablem USB do
komputera, wy-
Swietlanych jest
wiele okien Auto-
Play.

Mozliwa przyczyna

— Okna te pokazu-

jg zawartos¢ pa-
mieci kamkordera
i karty pamieci

Rozwigzanie
“DV” pokazu-

je zawartosc pa-
migci kamkor-
dera.

“DYSK WY-
MIENNY” albo
nazwa karty pa-
mieci SDHC™
pokazuje zawar-
tosc¢ karty pa-
mieci

“DVAP” oznacza
program do ta-
dowania filmow
wideo na serwer
YouTube.

W trybie foto nie
mozna wybrac¢
wartosci kompen-
sacji bieli

Ustaw wartos$c¢
kompensaciji
bieli w trybie wi-
deo, jest ona tu-
taj ustawiana
globalnie.
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Recykling i utylizacja

Opakowanie

Urzadzenie jest zapakowane w celu zabezpieczenia przed

uszkodzeniami transportowymi. Opakowania sktadajg, sie z
%& surowcow wtérnych i nadajg sie do utylizacji albo recyklin-

Urzqdzenie

Po zakonczeniu uzytkowania urzgdzenia nie wyrzucaj go

nigdy z normalnym odpadami domowymi. Zapytaj w swoim

urzedzie miasta lub gminy o mozliwos$ci usuniecia

urzadzenia zgodnie z przepisami ochrony srodowiska.
I

Baterie i akumulatory
Zuzytych/uszkodzonych baterii akumulatorow nie wolno
wyrzucac do $mieci domowych. Baterie i akumulatory nale-
zy oddawac w punkcie zbiorki zuzytych baterii.



Dane techniczne

Aparat
Czujnik:
Tryby pracy:
Obiektyw:
Zoom:

Wyswietlacz LCD:
Nosniki danych:

Rozdzielczos¢ obrazu:

Rozdzielczo$¢ wideo:
sek.)

Lampa btyskowa:
Format plikow:

Wyswietlanie zdjec¢:
Ztgcza komputera:

Wyjscie TV:
Wymiary:
Waga:

Czujnik CMOS 1/3,2“ (5 megapikseli)
nagrywanie wideo, wykonywanie zdje¢
przestona F 2,86 ~ 2,96

10x zoom optyczny

i 5x zoom cyfrowy przy 1080p

10x zoom cyfrowy przy 720p

3”, dotykowy wyswietlacz LCD (16:9)
pamie¢ wtasna 128 MB

(rzeczywista uzyteczna iloS¢ pamieci moze
byc¢ inna);

obstuga kart pamieci SD/SDHC (do 64 GB)
2592 x 1944 (5 MP)

2048 x 1536 (3 MP)

1080p/30fps: 1920x1080 (30 obrazoéw na

720p/60fps: 1280x720 (60 obrazéw na sek.)
720p/30fps: 1280x720 (30 obrazéw na sek.)
VGA/30fps: 640x480 (30 obrazoéw na sek.)
LED

JPG (zdjecia)

AVI (kodek H264) (wideo)
pojedynczo/pokaz slajdéw

MiniUSB 2.0

5V === 500 mA (funkcja tadowania)

HDMI

121 x 59 x 54 cm (dt. x szer. x wys.)

ok. 282 g (z akumulatorem)
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Akumulator

Typ: akumulator litowy

Model: CB-170

Producent: BYD, Chiny

Wejscie/wyjscie: 3,7V, 17700 mAh, 6,29 Wh
Zasilacz USB

Model: DSA-12PFA-05 FEU 050200
Wejscie: AC 100-240V ~ 50/60Hz, 0,5 A
Wyjscie: DC5V=—=—2A

Producent: DVE, Chiny

Zmiany techniczne i optyczne oraz btedy w druku
zastrzezone.
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Instalacja aplikacji ArcSoft Media
Impression

Na dotgczonej ptycie CD znajdziesz program "Media Impression”,
umozliwiajacy przeksztatcanie plikow wideo.

Instalacja programu Media Impression:

»  Witoz ptyte CD z programem instalacyjnym do napedu DVD/CD.
» Program ptyty CD uruchamia sie automatycznie.

5 -
55 AuicPlay = a |}

i‘?; DVD-RW-Laufwerk (E) MOGE4ST

dbays do this farthis desios
Dwwice opticm
A st e sty
Algemuine dptonen
Opan cevos e e
I
‘g S Play dufuuity in Corgral Panel

» Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
Jezeli program ptyty CD nie zostanie uruchomiony automatycznie,
wykonaj opisane nizej czynnosci, aby zainstalowac program:

» Podwojnie kliknij ikone Komputer.

» Ustaw kursor myszy na napedzie DVD/CD.

» Kiliknij jeden raz prawym klawiszem myszy, a nastepnie kliknij
OTWORZ.

Podwajnie kliknij Setup.exe.

Wyswietlany jest kreator instalacji.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Po zakonczeniu instalacji mozesz uruchamia¢ program przy uzy-
ciu skrotu na pulpicie.

v v v v

%ﬂ

ksl nppaisssiionn
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Pojawia sie okno poczgtkowe.

Aby przenies¢ zdjecia z aparatu do komputera stacjonarnego lub
notebooka, kliknij IMPORT ).

Przechodzisz do podglgdu importowanych plikow, gdzie mozesz
wybiera¢ zdjecia do importu.
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» W lewym pasku bocznym ustawiasz opcje im-
portu. Aparat jest automatycznie rozpoznawa-
ny jako dysk wymienny i wySwietlany w menu
opadajgcym ,,GET MEDIA FROM:“.

» Wybierz folder docelowy, w ktérym majg zo-
sta¢ zapisane dane.

» Dalsze opcje importu mozesz ustawi¢ w pasku
bocznym.

Petng pomoc programu ArcSoft Media Impression
mozesz otworzy¢ przyciskiem F1.

Import m x

By defaut, all the meda files an the devioe

ill be imgorted ta your compates. If yau
oaly want: to impoet some of them, select
Just the files you want befare imgcrting.
et Medta from:

Mo Device -

Destiration Frider- )

€ \WsersivveipnglPctures

Subdokder Nome:

) Nane
Today's Date
Custom Hame

EMpOIT Options:

[ Exlude fles that have slready been
imported

Fix red-eye sutamatically

[ ttoch a tag
Jahreszesten

Znajdziesz tam dalsze informacje na temat importowania, edycji i za-

pisywania zdjec.
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Medion Service Center

Infolinia konsumenta
(telefon stacjonarny i komorkowy): 022 / 397 4335

E-Mail: service-poland@medion.com

www.medion.pl



